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Silence, parlétre et corps
Une lecture du livre d’Hélene Bonnaud,
Le corps pris au mot
par Alain Merlet

Hélene Bonnaud

LE CORPS
PRIS AU MOT

CE QU’IL DIT, CE QU’IL VEUT
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Le populisme n’est pas un nationalisme
par Jorge Aleman

Le populisme est une notion fantasmatique qui soutient d'ordinaire le nationalisme. Nous
préférons le définir ainsi plutdt que d'user du terme d'idéologie. Le fantasme, au sens
lacanien, est plus inerte, inconscient et aussi plus consistant que ladite idéologie, toujours
plus sujette a variations. Le fantasme nationaliste a pour axiome fondamental la matrice
invariante suivante : il y a eu, a l'origine (peu importe la date historique), outrage et
humiliation perpétrés par un Autre étranger qui a minég, ruin€, exproprié le plein acces a une
identité tant linguistique qu'idiosyncrasique qui existait auparavant.

La nation du nationalisme
La Nation du nationalisme présuppose toujours une identité constituée, reconnaissable. Elle
constitue la fiction qui donne son orientation a une supposée souveraineté menacée. Ce qui
confirme le caractere fantasmatique du nationalisme, c'est que les arguments géopolitiques
ne parviennent absolument pas a le dissoudre. Et dailleurs, il en va de méme de l'autre
grande fiction symbolique gu'on lui oppose, celle — supposée éclairée— qui prétend parler la
langue de I'Autre universel et qui invoque les valeurs des Lumiéres tout en montrant du
doigt les nationalistes comme des individus irrationnels qui iraient jusqu'a se faire du mal a
eux-mémes.

Le récit universaliste

Ceux qui pensent qu'on peut traiter ou pacifier la fiction nationaliste, avec toute la nébuleuse
gue celle-ci entraine dans son orbite, sont plus qu'ingénus. C'est du cynisme mis en acte. Du
fait que cet universel n'existe nulle part, il s'agit d'un pur ex ercice du pouvoir qui porte la
marque de la logique néolibérale. Le seul moyen de passer au travers du binarisme




impuissant de ces deux fictions qui s'alimentent en boucle de feedbacket qui se donnent
mutuellement consistance, c'est de construire I'antagonisme véritable qui vaudrait a I'époque
du capitalisme néolibéral.
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C'est la raison pour laquelle le populisme, tel que nous l'entendons, avec son caractére formel
et ontologique, ne peut jamais se réduire a un nationdisme. Le tracé d'une frontiere

antagonique, «eux ou nous », se réalise en visant a constituer, de maniere contingente, une

identité toujours manquée et instable qui se différencie radicalement de l'identité constituée

par le nationalisme. La chaine d'équivalences, la guerre de positions cherchent a donner un
lieu approprié a I'émergence d'un nouveau sujet, celui d'une volonté populaire, qui n'est

jamais défini a priori par aucune identité.

Le chemin de la République en Espagne

Au sein de cette volonté populaire s'ouvre le chemin de la République et de la radicalisation

de la démocratie, spécialement si elle s'avere capable de rompre le pacte qui tient ensembl
les deux fictions (nationaliste et des Lumiéres), celui du silence complice a propos des
disparus et des morts, combattants antifascistes en Espagne.
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Ceci est le point de départ du resurgimientodu populaire que la fiction universaliste dénie
aussi bien que la nationaliste. En effet, a notre avis, il s'agit de I'émergence d'un «éel » qui
trouerait la consistance de ces deux domaines fantasmatiques. Rien de moins qu'un réel qu
altererait séveérement la construction socio-symbolique de I'Espagne, quelgue chose qui
traverserait la complicité de fer concernant la justice ; la mémoire et la continuité de l'année
1978 avec le régime franquiste. De ce point de vue, il s'agit d'un choix forcé face a I'imposture
nationaliste et universaliste, toutes deux gardiennes d'une grande tradition symbolique qui
les soutient. Un choix forcé en faveur de la nouveauté de l'antagonisme, de 'hégémonie et de
la volonté populaire.
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Retour a Berratham
Une tragédie épique
par Christiane Terrisse

« Invente-moi une tragédie épique », telle a étéla demande d'Anjelin Preljocaj, chorégraphe,
a Laurent Mauvignier, écrivain. Et nous voila en Avignon, en juillet, face a I'immense plateau

du Palais des Papes, impatients de voir la résultante de cette rencontre, dans un lieu cerne

de grilles par I'arti ste Adel Abdessemed, entre casse et décharge.

Dans la ligne des précédents écrits de Mauvignier, qui s'attache a partir d'un
phénoméne séisme a prendre le temps d'en mesurer les ondes de choc, c'est ici I'exil, se
causes, ses difficultés, ses conséquensejui ordonnent le récit éclaté dans le temps et I'espace
autour du personnage du jeune homme, réduit a ses initiales, JH, archétype de I'amoureux a
la recherche de sa fiancée. L'homme au chapeau, JC, incarne le rival et la mise en scéne (
duel autour d'u ne femme donne lieu a une séquence littéralement en miroir, désirs jumeaux
et gestuelles paralleles.

Les femmes, butin convoité, victimes surexposées, occupent des l'ouverture le centre
du plateau, malmenées, rétives ou consentantes, regroupées ou alignég, elles évoquent
toutes celles qui occupent fréquemment les journaux télévisés, victimes a corps perdu dans le
désordre des multiples conflits. Leur danse sensuelle, affolée, figée ou exacerbée traduit
l'insupportable du sort fait a leur corps, champ de b ataille d'enjeux contradictoires.

La scene centrale du mariage forcé de Katja condense l'inconciliable entre choix e
tradition. Deux pans du mur métallique s'ouvrent pour la noce ; en costumes traditionnels,
garcons et filles entourent la mariée figée dans le noir d'une lourde robe a panier. La toilette
rituelle inscrite dans le texte de Mauvignier s'inverse avec le chorégraphe en un inexorable
arrachement, un par un, de bouts de tissu immédiatement transformés en vestes que revétent
les danseurs. Katja %xtirpe alors, nue, de la cage d'acier et danse, ou plutbt explose en une
série de sauts athlétiques, désespérés et vains. La violence paternelle aura raison de c
ultime sursaut.
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L'épisode du viol conjugal se démultiplie en plusieurs pas de deux, en léger décalage
car c'est une par une que les épouses renonceront, agrippées aux lits verticaux, grilles
infranchissables.

La visite de JH dans le lieu de son enfance, désormais occupéar un couple, est
prétexte a de réjouissantes danses a trois, car ta guerre est finie et ils trinquent »!, mais
I'ébriété factice masque la douleur de la dépossession. Et ce deuil va se transmuer e
violence, en une série de combats entre les divers potagonistes du drame : JH, le pére de
Katja, Whisky, Karl, quand Katja tente de sauver son « bébé monstrueux »?. La chorégraphie
violente, heurtée, expressionniste évoque la mise a mort par des vigiles d'un voleur de biere
dans la précédente collaboration PreljocajMauvignier sur le texte Ce que j'appelle I'oublen
2012, avec, cette foisci, I'apport décisif d'Adel Abdessemed et ses sacs poubelles noirs qui
jaillissent et encombrent le champ de ruines qu'est devenue la Cour d'honneur du Palais des
Papes.

Trois acteurs-récitants, onze danseurs nous content cette histoire d'amour et de haine.
La mere morte, piéta debout, témoigne de la mémoire indestructible du passé révolu et
accueille au-dela de la vie les victimes d'un présent absurde.

Une scene d'amour entre I'homme et la femme clét le spectacle, contrepoint au
déchainement précédent. «Maintenant sa vie entiére va bondir d'une image a l'autre. Il se
souviendra du visage de Katja et pourtant il a tiré la derniere balle sans trembler, ni attendre
la moindre paix de son geste»®.

L'étoile sertie sur le mur du Palais offre la polysémie de sa présence aux diverses
interprétations et évite une lecture manichéenne de ce tableau du réel de notre monde.

D'un palais a l'autre, Chaillot accueillera du 29 septembre au 23 octobre 2015 c&ketour
a Berratham avant un grand tour des théatres jusqu'a fin avril a Marseille. Chance pour
chacun de se faire une opinion sur cette performance a trois voix de créateurs contemporains
qui ne reculent pas devant les défis du temps présent.

! Mauvignier L.,Retour & Berratharrles éditions de Minuit, Paris, 2015, p. 39.
?|bid, p. 49.
% Ibid, p. 77.
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